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1. Onuc HaBYAJbLHOI AUCHHUILTIHA

HaijimeHyBaHHA NOKa3HUKIB

I'any3b 3HaHb, HAIPAM
IMiATOTOBKH, OCBITHbO-
kBajidikanilinui piBeHb

XapaKTepuCcTHKA HABYAJIbHOL
AUCHMILTIHU

O0eHHa (hopma nasuanus

KinbkicTp kpeauTiB — 6
(T cem. —6)

l'any3p 3HaHb
03 I'ymanitapHi HayKu

HopmaTtusHa

CremianbHICTh Pix niozomosku:
035 ®inonoris 5-i
Croemiamizaris: Cemecmp
035.041 I'epmaHCbKi MOBH Ta
3aranpHa KUTbKiCTh ToauH — 180 JiTeparypu (mepexiia I
(T cem. —180) BKJIIOYHO), TIepIIia -
AHTITIHCHKA.
Jlekuinni
TwKHEBUX TOAMH JUTSI IeHHOT hopMu
HaBYaHHS: ;
) Ilpakmuuni
ayJAUTOPHUX — Cryninb:
V cem. — 3: MaricTp 42 ron.
caMOCTiifHOT po6OTH CTy/IeHTa — Camocmiiuna poooma
V cem. — 6,6 138 roga.

Bug koHTpOII0: €K3aMeH

IMpumirka

CriBBiIHOIIEHHS KUTBKOCT1 TOJMH ayJAUTOPHUX 3aHITH A0 CAMOCTIHHOT pOOOTH CTAHOBUTB:

— s genHoi opmu HaBuauus — 30% / 70%;

— Ui 3204HOT (POPMH HaBYAHHS —




2. MeTa Ta 3aBJaHHSI HABYAJIbHOI JHCIMILIiHH

Komnerennis mpodeciifHoro nepekiagadya CTaHOBUTH COOOIO CHCTEMY, LIO BKIIOYA€E YCi
HEOOXiqHI mepexyMoBU: 3HaHHA ((OHOBI, TeMH, KOHTEKCTYy), Marepian (MOBHHUH, 30Kpema
TEPMIHOJIOTIUHUI) Ta MepekIajabKi i, 1oBeieHi A0 piBHS aBToMaTH3MiB. [locnigoBHuUI nepexian —
[I€ YCHE BIATBOPEHHS TEKCTy 3aco0aMH IHIIOI MOBM MicCIs HOTO MPOCITYXOBYBaHHS, IO BHMarae
3HAYHOTO HANPYXEHHS IaMm’sATi. 3HaYyHE TOMIMPEHHS YCHOTO IOCIIIOBHOTO TEPEKJIaay MOCTaBHUIO
BHUMOTY PO3pOOKH JOTIOMDXHOTO 3ac00y JUIS ITaM’siTi, IKMM 1 € CUCTeMa NepeKiIaiallbKoro CKOPOITUCY,
10 TIPOTIOHYETHCS ISl BABUCHHS Y TAHOMY KypCi.

Kypc «[locnimoBHuil mepekiaag Ta TEXHIKM HOTYBaHHS» CTaBUTh 32 METY OTPUMAaHHS
HEOOX1THUX 3HAHb 1 HABHUOK CKOPOYCHOTO 3aITUCY MPH IMOCTITOBHOMY ITepEKIIaIi.

Kpim 1wporo, mpakxmuuna mema monsrae B (OpPMYBaHHI y CTYACHTIB JIIHIBOKpaiHO3HABUYOI
KOMIIETEHTHOCTI; 3a0e3MedyeHHl JOCTaTHhO BUILHOTO, HOPMATHBHO TPABHJIBHOTO, ()YHKI[IOHAIBHO
aJICKBaTHOTO YCHOTO TEpeKIany; IMO€AHAHHS HABUYOK YaCTKOBOI 1 MOCTIHHOI KOOPAMHAIII JABOX
MOBHHX CHUCTEM.

3BincH ITOCTArOTH OCHOBHI 3aBAAHHSA BUBUYECHHS MaHOI JUCIIUILIIHU:

1) BUPOOHTH y CTyAEHTiB HABMYKM IIBHIKO i MPAaBUILHO (BIiKCYBaTH KOKHY AyMKYy OpaTopa
HE3aJIe)KHO Bl TEMITY MOBJIEHHS 3a JJOIIOMOI'0I0 0COOJIMBOI CKOPOYEHOT (JOPMU 3aIUCIB;

2) yAOCKOHAINTH BMiHHS CTYJEHTIB BHKOHYBATH POJIb TIOCEPEHNKA B YCHOMY CITIIKYBaHH] 3
BHCOKHUM PIBHEM SIKOCTI MTEPEKIAIY;

3) BcebGiuHO 30araTUTH CIOBHHMKOBHII 3amac CTY[AEHTIB Ta MiJBUIINTH iX 3arajibHOOCBITHIl
PIBEHb.

HeoOxinHicTh 3adikcyBaTH KOKHY AYMKY opaTopa (ajie He KOXKHE CIIOBO), HE3AJIEKHO BiJl TEMITY
MOBJIEHHS], 3yMOBJIIO€ OCOOJIMBY CKOpOUYEHY (POpMY 3aMKCIB, CKIaJOBUMH KOMIIOHEHTAMU SIKO €:

a) CMHUCIIOBHH aHai3, KU 3a0e31euye «eKOHOMHE» (HOPMYITFOBAHHS KOKHOTO PEUEHHS, AKE, Y
CBOIO Yepry, BUKOHY€E (PYHKIIIT OMOPHOTO MYHKTY IaM SITi;

0) ckOpouYeHHMIt JITEpHUI 3amuC, WO TPYHTYETHCS HA BIIOMOMY MOJIOMKEHH] Teopii iHpopmartii
PO HAJIUIIKOBICTh MOBU;

B) BepTHKAIbHE PO3MIIEHHS 3alKCiB, sKe 3a0e3neuye eKOHOMIYHICTh i HAOYHICTB, @ TAKOXK
B1100pakae HasBHI Y pEUCHH1 CHHTAKCUYHI1 3B’ S3KH;

I') cucTeMa CHMBOJIB, SIKi MAIOTh y3arajibHEHE 3HAUEHHS, TOOTO MO3HAYAKOTh HE OKPEME CJIOBO,
a rpymny MOHSTh, 1110 MAIOTh CXOK1 CEMaHTHUYH1 O3HAKH.

[IpakTnunuii Kypc moOya0oBaHUN TaKUM YMHOM, a0W y BHUNAAKY HEOOXITHOCTI CTYJIEHTH MOTJIH
CaMOCTIMHO BIIIpaIoBaTH YCi OCOOJIMBOCTI CHCTEMH 1 OTpUMAaTH HEOOXiJHI 3HAHHSA 1 HAaBUYKH
CKOPOYEHOTO0 3aIMCy MPH MOCIIJOBHOMY IEepeKIaii.

Hanpukinii kypcy cTyneHTU-TiepekiaZadi MalTh BOJOAITM HACTYNHUMH BMIiHHAMM Ta
HABUYKAMH:

IIBUIKO 1 MPABWIIBHO CIPUHAMATH 1 PO3YMITH YCHUN TEKCT;
IIBUAKO 1 TpaBHIbHO (DIKCYBAaTH KOXHY JIYMKY OpaTopa HE3ale)KHO BiI TEMIy MOBJICHHS 3a
JIOTIOMOT'OF0 0COOJIMBOT CKOpOYEHOT (hopMHU 3amuCiB;
BUKOPUCTOBYBAaTH HaWOUIbLI Y)KMBaHI CHUMBOJIM, a TaK0)X TEMAaTHYHO IOB’S3aHI 3 HUMH JIGKCHYH1
OJIMHUII, 3aCBOEHHS SKUX PO3MIMPIOE MOXKIUBOCTI CTYIEHTIB B MEXax TPOMAJICHKO-MOJITHIHOL
TEMaTHUKH;
IIBUIKO MEPEKITI0YATUCS Bil OJJHIET MOBHO1T CHCTEMU JI0 1HIIIOT;
JOCTAaTHBO MIBUKO pOOUTH HOPMATHBHO MPABUILHUHN, PYHKIIIOHATBHO aJIeKBATHUI MepeKal.

VY pe3ynbTari BUBUEHHS KYpCY CTYACHT OBOJIOAIBAE TAKUMH KOMIIETEHTHOCTSMHU:

3araJibHUMM KoMmneTeHTHOCTAMH (3K):

. 3K 1 ConianbHa KOMIIETEHTHICTB. [IponykTuBHO  cHiBmpamioBaTd 3  PI3HUMH
napTHEpaMH B TPYIi Ta KOMaH 11, BUKOHYBATH Pi3Hi poJii i GyHKIIT B KOJIEKTHUBI, IPOSBIISATH JiAEPChKi
SKOCTI Ha MOcaji KepiBHUKA, IHIIaTUBY, BIAMOBINANBHICT Ta HABUYKW VIPABIIHHS 3aX0JaMU
6e3nekn mpodeciiHol AITBHOCTI, MIATPUMYBATH Ta KEpyBaTH BIACHUMHU B3a€EMHUHAMH 3 IHIIUMH,
MpPUIMATH PIllIeHHS y CKIAJHUX Ta HeTepe10auyBaHUX CUTYAIIisIX.
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. 3K 2 3arajibHOKYJbTYPHA KOMIETEHTHiCTh. AHANI3yBaTH W OIIHIOBAaTH HaWBaXKJIMBIII1
JOCSATHEHHSI HALlIOHAJBbHOI, €BPOIEHCHKOI Ta CBITOBOI HAYKHM M KYIbTYypH, OpIEHTYBaTHCS B
KyJbTYpPHOMY Ta JYXOBHOMY KOHTEKCTAaX Cy4aCHOTO YKPaiHCBKOTO Ta CBITOBOTO CYCIIUILCTBA; 3HATH
MDKHApOJHI HOPMH Ta 3aKOHOJABCTBO YKpaiHM y cdepi Oe3MeKH KHUTTEASUIBHOCTI HaceleHHS,
CUCTEMH YIIPABJIIHHSI OXOPOHOIO Iparlli Ta IIUBUIBHOTO 3aXHCTY.

e 3K 4 3pgarHicTb HaBYATHCHl YNPOAOBK JKUTTA sK 0a3a mnpodeciiHOrO Ta KUTTEBOIO
camoBu3zHauenHsi (long life learning competence). VYcBinomiroe CBOKO IiSUTBHICTH 1 mparHe ii
BJIOCKOHAJIUTH.

(paxoBumu komnereHTHOCTSAMH (PK)

e @K 1 JlinrBictTuyHa KOMIETEHTHiCTb. 3HAHHS CHUCTEMH MOBH, NMpaBHWJI ii ()YHKIIOHYBaHHS B
IHIIIOMOBHIM KOMYHIKaIlli, 1110 JO3BOJIAIOTH OTIEpyBaTH MOBHHUMH 3ac00aMu Ui LIUIEH CHUIKYBAHHS.

e DK 2 MoB/jieHHEBA KOMIIETEHTHiICTh. BoJIOIIHHS BUAaMU MOBJIEHHEBOT JISUTHHOCTI, SIK1 3a/1sTHI Y
nepexiajl (rOBOpIHHS, ayA1l0BaHHS, YATAHHS, ITMCbMO).

e ®PK 3 CouioqiHrBictTMuHa KOMMNETEHTHIiCThL. 3HAHHS Ta BMIHHS, HEOOXIgH1 I 3I1MCHEHHS
COLIIaJIbHOTO ACTIEKTY BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHOI MOBH (JIIHTBICTUYHI MapKepU MOBJICHHS).

e @K 4 Ilepexnaganbka KOMIETEHTHICTb. 3HAHHA 3arajlbHUX NPUHLMIIB MEPEKIaly, HaBUUKH Ta
YMIHHS HOT0 3/11iCHEHHS.

° @K 5 ExcrpajiiHrBicTHYHA KOMIETEHTHICTh. 3HaHHS, 110 BUXOIATH 32 MEXI1 JTTHTBICTUYHUX

Ta MepeKsIao3HaBIuX ((POHOBI 1 MPeAMETHI 3HAHHS)

CTpyKTypa HAaBYAJIBHOI AMCUUILIIHH

KinekicTh ronun
[enna ¢popma
Ha3Bu 3mMicTOBUX MOIYJIiB .
Veboro y TOMY YHCJTi
np | gad | ing | c/p
1 2 3| 4 5 6 7
Kpenur 1
Tema 1 JIBocTOopoHHI# mocigoBHUH nepexian. OcobauBocTi
MOCTIIOBHOTO  Tepekiamy.  Ictopis  mepekIaaanbKoro 30 9 25
CKOPOITUCY
Kpenurt 2
Temal CmucnoBuii aHazi3 TEKCTY | 30 | | 5 | | | 25
Kpenur 3
Tema 1 CxopoueHHsI Ta CKOPOUYEHUI! JITEpHUIA 3amuc | 30 | | 5 | | | 25
Kpenur 4
Temal
[IpyHIMD BEPTUKAIBHOTO pO3TallyBaHHA 3amuciB. ['pyna 30 5 15
nigmery. ['pyna npucyaky
Kpeaut 5
Temal 30 8 20
ITocninoBHMI nepekiaa CKIaJHUX PEYCHb
Kpeaur 6
Temal Iepexnanarbki CHMBOJIH 30 10 28
Ycboro roaus: 180 42 138




Temu NMPAKTUYHHUX 3aHATH

3/

Ha3zsa remu

KinbkicTh
roAMH

Kpenut 1 [IBocTopoHHii mochimoBHmid mepexnan. OcoOnIMBOCTI MOCHTIOBHOTO
nepekiany. Ictopis mepekiamanpkoro ckoporucy MHemoTexHika. TpeHyBaHHS
nam'sti. [lepeksaag HEBETMKUX HOBHHHHX IOBIIOMIIEHH Ha CiyX. TpeHyBaHHS
yHiBepcanmpHOI  mepexnaganbkoi  ckopomucy (YIIC). Ilepeknmam KOpOTKHX
HOBMHHHUX TIOBIIOMJIEHb 3 JIMCTa 1 Ha ciyX. [lepeknmax iHTepB''0 3 BimOMHMHU
nistaamu. [lepexnaa HOBUH.

Kpeaur 2 CmucnoBuit ananiz. MHemorexHika. TpeHyBaHHs mam'ari. Ilepeknan
HEBEJIMKUX HOBWHHHUX TIOBIIOMJICHP Ha CIyX. [peHyBaHHS yHIBEpCaJIbHOI
nepeknaganbkoi ckoponucy (VIIC). Iepeknaa KOpOTKMX HOBUHHUX TOBITIOMJICHB
3 nucTa 1 Ha ciryX. [lepexian iHTepB'to 3 BimoMuMu Jisiyamu. [lepexnan HOBUH.

KP1

Kpeaur 3 CxopoyeHHs Ta CKOpOYEHHH JiTepHu 3anmuc MHeMOTexHiKa.
TpenyBanns nam'sti. [lepexnan HeEBeNMMKMX HOBUHHUX MOBIIOMJIEHb Ha CIYX.
TpenyBannst yHiBepcanmbHOT mnepeknananpkoi ckopornucy (YIIC). Ilepexnan
KOPOTKMX HOBHHHHX TOBIIOMJIEHb 3 JHCTa 1 Ha chuyX. llepexmaa iHTepB'to 3
BitoMumH nisstuamu. [lepexnan HOBHH.

KP2

Kpemut 4 IlpuHIMn BepTUKAIBHOTO pO3TAIlyBaHHS 3amuciB. ['pyma mimMery.
I'pyna mpucynky MuemoTexHika. TpeHyBanHs mam'sati. [lepexnanm HeEBETMKHX
HOBUHHHUX IMOBIJOMJIEHb Ha CIyX. TpeHyBaHHS YHIBEpPCAJbHOI MNepeKagalbKoi
ckoporucy (YIIC). Ilepeknam KOpOTKMX HOBHHHHMX MOBIAOMIICHb 3 JIMCTa 1 HA
ciyx. [lepexian iHTepB'to 3 BinoMuMu Jisitauamu. [lepexnan HOBHH.

Kpemut 5 TlocninoBHMiI mepekiian CKIagHUX peueHb MHemMoTexHika. TpeHyBaHHS
nam'sti. [lepexnan HeBeNMMKUX HOBMHHUX MOBIIOMJICHb Ha ClyX. TpeHyBaHHS
yHiBepcainbHOI mnepekinananbkoi  ckopornucy (YIIC). Ilepeknmag KopOTKHX
HOBUHHHMX TOBIIOMJIEHb 3 JIMCTa 1 Ha ciuyX. [lepexiam iHTEpB'to 3 BiIOMUMH

nissgyamu. [lepexnan HOBUH.
KP3

Kpemutr 6 Ilepeximamanbki cuMBOJM MHEMOTEXHIKA.
[lepexian HeBENMMKUX HOBUHHUX TOBIIOMJIEHb Ha CIOyX. TpeHyBaHHS
yHiBepcanbHOi mnepeknaganbkoi ckopomucy (YIIC). Tlepeknmag KOpOTKHX
HOBUHHHUX TMOBiOMJIEHb 3 JucTa 1 Ha ciuyX. [lepekman iHTepB't0 3 BIIOMUMU
nissgyamu. [lepexnan HOBUH.

KP4

TpeHnyBaHHS maM'saTi.
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Pa3zom:

42

Camocriiina po6ora

3/m

3MmicT

KinbkicTh
TOAMH

Kpemur 1 IMepexnanite Texct «A brief history of shorthand systems»

6

Kpenur 1 IMepexnanith 3 apkyma Tekct «How | became an interpreter»

4

Kpemur 1 Ilepexnamite Tekct «Memorization Techniques for Consecutive
Interpreting»

4

Kpenut 1 Bukonanuns Bopasu «2-1»

8

gl W [N

Kpeaur 1 ITlepernsa Ta nepeknan ¢inemy «United Nations, A Day in the Life of

10




Real Interpreters»
6 Kpenur 2 IMepexnanitsh Tekct «A brief history of shorthand systems» 6
; Kpemur 2 Ilepeknamite Teket «Memorization Techniques for Consecutive 5
Interpreting»
8 Kpenur 2 IMepexnanith TekcT «Interpreting notes» 6
9 Kpenur 2, 3 Ilepernsan ¢inemy «Interpretation at the European Parliament» rta 6
NepeKyIal yKpaiHChKOI0 MOBOIO, BUKOPHUCTOBYIOUHM NEPEKIaJalbKI CKOPOTIHC
10 | Kpemur 3 Ilepexnan inaBrypaiiitnoi pedi Jlonansna Tpamma Ta ii mepexan 6
11 | Kpenur 3 Ilepexnanite TekcT «Interpreting notes» 6
12 | Kpenur 3 Ieperssin ta nepeknan Gpinbmy «Consecutive interpreting rules» 6
13 Kpenut 3 Ilepernaa dpinemy «The Interpreters - History of the United Nations - 6
50th Anniversay» Ta fioro nepekiaJ yKpaiHCbKOI MOBOFO
14 Kpenur 4 Tlepernsan ta nmepexnan dineMmiB «Interpreting for Europe (EN)» Ta « 6
Interpreting in a Globalised World (English)»
Kpemutr 4 PeOpiit O.B. OcHoBu mnepexnananbkoro ckoponucy. HaBuanpHuit
nocionuk / 3a pea. JI.M. Uepnosartoro i B.I. Kapabana. — Binauis: HoBa Kuura,
15 | 2006. —152 c. 8
Yacruna II.
Ypox 7: Brp. 1-5 (64-67) 4Ypox 8: Brp. 1-7 (68-74)
17 | Kpeaur 4 Ypok 9: Brp. 1-9 (75-81) 10: Bp. 1-8 (82-91) 8
19 | Kpenur 4 Ypoxk 11: Brp. 1-8 (92-97) Ypoxk 12: Brp. 1-8 (98-107) 8
21 | Kpenut 5 Ypoxk 13: Bop. 1-8 (108-114) 4
22 | Kpemut 5 Ypok 14: Bop. 1-9 (115-121) 4
23 | Kpemut 5Vpoxk 15: Brp. 1-9 (122-130) 4
24 | Kpemut 6 Ypok 16: Bop. 1-5 (131-133) 5
25 | Kpemur 6 Ileperisin Ta nepeknan ¢pinemy « The Making of the Constitution» 5
26 | Kpemut 6 Cxnafith mepesnik CHMBOJIB JJ11 BAKOPUCTAHHS M1 Yac MEPeKIaay 6
Pazom: 138

Metoay HABYAHHSA

HaB4anpbHHM MOJyJeM BBa)KA€ThCS METOJ HAaBYAHHS, IIO aKTUBI3yE CAMOCTIMHY Ii3HABaJIbHY
TISUTBHICTh CTYACHTIB, CIYKHTh 11 IMMOETANHIM oOpraHizailii, peryjIroBaHHIO, KOHTPOJIO Ta OI[HIIL
HaBuanpHHIT MOy b PO3AUIAETHCS HA I’ ATh CKJIaJOBUX YaCTHH:

CTPYKTYPHO-JIOTTYH1 CXeMH (BUAUISIOTH OCHOBHI OJIOKM 3HaHb 32 TEMOIO, 1[0 BUBYAETHCS);

HaBYaJIbHA KapTa (BCTAHOBJIIOETHCS i€papXis €JIEMEHTIB, 1110 BUBYAIOTHCH);

BHOIPKOB1 TECTH ISl KOHTPOJIO (UM CAMOKOHTPOJIIO);

3aBJaHHS AQHAIITUYHOTO 4YMU TpadiuHOTO 3MICTY (UIsI KOHTPOJK YU CaMOKOHTPOJIIO Ha OUIbII
BHCOKOMY DiBHI (Ha piBH1 YMiHb T4 HABUYOK) Ta J1a00PaTOPHI pOOOTH AOCTITHUIIBKOTO XapakTepy, 110
CIIPUSIIOTh CTAHOBJIICHHIO Ta 3aKPIIUICHHIO 3HAHb 3 TEOPIi.

II’sth piBHIB HaBUaHHS [O3BOJISIIOTH OBOJIOJITH 3HAHHAMM B Tiil 4M iHIIINA oOnacti. [lana
kiacu(ikallis MeToIiB HaBYaHHs pO3po0IieHa Ha OCHOBI PiBHIB HABYaHHS.

Ilepmmii piBeHb — 3HaHHI-3HAMOMCTBA, SIKI JTO3BOJISIOTH CTYACHTY PO3PI3HATH, BII3HABATH
3HalloMuii loMy TpeaMET, SIBUILE, TEBHY iH(pOpMaILifo.

Jpyruii piBeHb — 3HAHHSI-KOIMIi, 1[0 JO3BOJIAIOTH TMEpeKa3aTH, PEMpPOJYKYBaTH 3aCBOEHY
iH}popMalito.

Tperiii piBeHb — 3HaHHSA-BMIHHS, TOOTO MOXKJIMBICTH 3aCTOCYBAaTH OJIEp)KaHI 3HAHHS B
MPaKTUYHINA JTiSUTBHOCTIL

YerBepTHii piBeHb — 3HaHHSA-HABUKH, CBOTO POJIy aBTOMATU30BaH1 BMIiHHSI.

II'aTnii piBeHb — KaTeropis TBOPYOCTi, pe3yJabTaTOM SKOI € Tak 3BaHI il «0e3 MpaBu» B
MIeBHIH Tay31 HaBYaJIbHO-MI3HABAIBHOI AISITEHOCTI.




MeTtoau KOHTPOJIIO
1.  Memoo ycnozo kommponio. Etanu ycHOrO ONMTYBaHHS: MOCTAHOBKA BHMKJIAAauyeM IHTaHb
(3aBHaHp) 3 ypaxyBaHHSM creuu¢pikd mpeaMera 1 BUMOI IMPOTPaMH; IMiArOTOBKAa CTYJCHTIB [0
BIJIMOBI/II 1 BUKJIQJICHHS CBOIX 3HaHb: KOPEKIisl 1 CAMOKOHTPOJIb BUKJIAICHUX 3HAHB IT1]1 Yac BiAMOBII,
aHaji3 1 OI[iHKA BIIIOBIII.
2.  Memoo nucbmo6020 konmponio (IACEMOBI KOHTPOJIbHI pOOOTH, MUCHMOBI MEPEKIIa 1, TUChMOBI
3aJIIKU TOIIIO).
3. Tecmosa nepegipka 3nanb (TECTH Ha JOTIOBHEHHS; TECTH HA BUKOPUCTAHHS aHAJIOTIi; TECTU Ha
3MiHY €JIeMEHTIB BiAMOBI/i TOIIO).
4.  Camoxonmpons i camooyinka.

Po3noais 0aniB, IKi 0OTPUMYIOTH CTYACHTH

[loTouyHe TecTyBaHHS Ta caMOCTiiiHa poboTa €K3aMEeH Cyma
K1 K2 K3 K4 K5 K6 240 600
60 60 60 60 60 60

(53ansatp™ | (53amsaTe™® | (53anaTe™® | (53anare™ | (53amare™ | (23aHsTTa™
56=25+ 56=25+ 56=25+ | 506=25+ | 56=25+ | 56=106+

35c.p.) 25 25 35c.p.) 25 40 c.p.+10
c.p.+10 c.p.+10 c.p.+10 Kp )
Kp ) Kp ) Kp )

Ixana oninoBanusa: HanionaiabHa ta ECTS

OLIHKA CYMA OLIHKA 3A HAIIIOHAJIbBHOO IKAJIOIO
€KTC BAJIIB .
eK3aMeH 3ITIK

A 90-100 5 (BiZAMIHHO) 5/Bimm./3apaxoBaHO
B 80-89 4 (mo6pe) 4/mobpe/ 3apaxoBaHO
C 65-79

D 55-64 3 (3a710BLIBHO) 3/3a10B./ 3apaxoBaHO
E 50-54

FX 35-49 2 (He3a10BIIBHO) He sapaxoBaro

MeToanuHe 3a0e3ne4YeHHA

1. Ilingpyunux Pe6piit O.B. OcHoBH mepexiiafanbkoro ckoponucy. HaBuanbHuii nociOHuK / 3a per.
JI.M. Yepnosaroro i B.I. Kapabana. — Binnuist: Hosa Kuaura, 2006. — 152 c.
2. HaBuanpbHO-METOIMYHHUI KOMILIEKC.

PexomengoBaHna Jiteparypa
basosa:
Pebpiit O.B. OcHoBu mepeknananpkoro ckopornucy. HapuanpHuii mociOHuk / 3a  pen.
JI.M. Yepnosaroro i B.I. Kapabana. — Binuuist: Hosa Kuaura, 2006. — 152 c.
Pe6piit O.B. Ilepexnananupkuii ckopornuc / 3a pen. JI.M. Uepnosaroro i B.I. Kapabana. — Binauus:
IMominna-2000, 2002. — 112 c.
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10.
11.

12.

JlonmomixkHa:
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B’siuecnas Kapaban; Jxeiimc Meiic. — Binaums: HOBA KHUT'A, 2003. — 608 c.
Komuccapos B.H. CoBpemennoe nepeBonosenenne / Komuccapos B.H. — M.: OTC, 2002. — 421 c.
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4 (1), pp. 18-26.

Guidelines for Note-Taking: Summary - Access mode:
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